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Plan
1. Études antérieures sur la variation en L1 (perception) 
2. /u/-/ø/ chez les japonophones de Tokyo apprenant le 

français langue étrangère 
3. Étude 1 : Perception et production des voyelles orales 

du français par des japonophones avec des dialectes 
différents 

3.1. /u/ en japonais de Tokyo et du Kansaï 
3.2. Perception des /u/-/ø/ française par des 
japonophones naïfs du Kansaï (Ôsaka) 
3.3. Production des /u/-/ø/ français par des japonophones 
du Kansaï apprenant le français langue étrangère 

4. Étude 2 : La voyelle /u/ du français produite par des 
apprenants japonophones et identifiée par des auditeurs  
français et québécois 

PhonLim2022, 18-19/3/2022
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1. Études antérieures sur la variation en L1  
(perception)

• Morrison (2008) : perception de /i/-/!/ en 
anglais (synthétisés) par des hispanophones 
du Méxique et de l’Espagne. 

• Chládková et Podlipský (2011) : perception de 
voyelles néerlandaises par des auditeurs 
tchèques (bohêmes et moraves).

PhonLim2022, 18-19/3/2022
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Effet de la variation en L1
• Chládková et Podlipský (2011) : perception de voyelles néerlandaises 

par des auditeurs tchèques (bohêmes et moraves).
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2. /u/-/ø/ chez les japonophones (de Tokyo) 
apprenant le français langue étrangère
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• Les 13 voyelles du 
français parisien

• Les 5 voyelles du 
japonais de Tokyo
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6789999
:6;<9 =89>96?8@

Les voyelles nasales

Les voyelles 
mi-fermées et 
mi-ouvertes

Les voyelles  
arrondies fermées 
et mi-fermée

Les trois sources 
de difficulté

PhonLim2022, 18-19/3/2022
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/u/ /y/ /ø/ en français: une locutrice native
/u/ /y/ /ø/

F1/F2

F2/F3

F1

F2

F3

Voyelles focales : 
regroupement de 
plusieurs formants 
-> renforcement 
d’énergie

Voyelle non focale : 
aucun regroupement 
de formant 
(acoustiquement 
centrale)

PhonLim2022, 18-19/3/2022
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Les 5 voyelles du japonais de Tokyo

• Les trois premiers formants des 5 voyelles 
(transcription phonémique) du japonais de Tokyo 
(voix d’homme). Sugito (1995)

/u/｢ウ｣	: 
voyelle non 
focale

PhonLim2022, 18-19/3/2022
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Les 5 voyelles du japonais de Tokyo

• Mokhtari et Tanaka (2000)

｢ウ｣｢イ｣ ｢エ｣ ｢ア｣ ｢オ｣

Corpus : 
liste de 
mots 
isolés
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/u/ du japonais de Tokyo

• 4 locuteurs (2 femmes et 2 hommes) x 6 répétition 
• /sorewa u to iimasu/

F2

PhonLim2022, 18-19/3/2022
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/u/ français et /u/ [ɯ] japonais : 
position de la langue

• Wioland (1991) • Uemura & Takada (1990)
PhonLim2022, 18-19/3/2022



16• Wioland (1991) • Takebayashi (1996)

/u/ français et /u/ [ɯ] japonais : lèvres

6.8

[o]

678

lèvres 
arrondies

AB CD

PhonLim2022, 18-19/3/2022
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Perception de voyelles 
synthétisées

• Vtcalc : Continuum 1 (/
u/->/ø/->   avancement 
de la langue + 
délabialisation ) 

• Fr : /u/ -> /ø-œ/ (-> /e/) 
• Jp : /u/｢ウ｣ (-> /e/)

Les auditeurs francophones

Les auditeurs japonophones
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Le /u/ français prononcé par des 
apprenants japonophones 
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/u/ français

loc. FR2 appr. 1Locuteur natif (h)
Apprenant 
japonophone (h)

F1/F2 F2 > 1000 Hz

Voyelle 
acoustique-
ment 
centrale

PhonLim2022, 18-19/3/2022
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Production des /u y ø/ 
par 40 apprenantes 

japonophones 
(Kamiyama, Vaissière, 2009)

Phrase cadre : « Je dis /V/ comme dans … »

/u/

/y/ /ø/

- 4 groupes d’apprenantes

- 2 locutrices natives du français

fr

frfr
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3.1. /u/ en japonais du Kansaï (Ôsaka)
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Les 5 voyelles d’Ôsaka et de Tôkyô

Sugito (1995)

F2F2

F1 F1Osaka Tokyo

PhonLim2022, 18-19/3/2022
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Voyelles du Kansaï : F1 / F2-F1

6 hommes 5 femmes

F1

F2-F1

F1

F2-F1
PhonLim2022, 18-19/3/2022
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Résultats : F2-F1

• Voyelles isolées /i e a o u/ (ainsi que /ja ju jo/) dans une 
phrase cadre : 3 mesures par voyelles x 5 répétitions

6 hommes 5 femmes

F2-F1
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3.1. : /u/ du japonais d’Osaka

• F2 : variabilité inter- (et intra-)locuteur 

• Tendance à la montée de F2 : plus de 
ressemblance au /u/ de Tokyo 
(standardisation ?) 

• Facteurs sociolinguistiques à considérer ?

PhonLim2022, 18-19/3/2022
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• Difficulté : 
/u-ø/ > /y-ø/ > /u-y/

* *

• Tendance similaire 
observée chez des 
auditeurs de Tokyo 

• Difficulté : 
/u-ø/ > /y-ø/ > /u-y/

3.2. Perception des /u/-/ø/ française par des japonophones naïfs du 
Kansaï (Ôsaka)

Voyelles isolées prononcées dans une phrase cadrePhonLim2022, 18-19/3/2022



29

3.2. Perception des voyelles /u/-/ø/ par 
des japonophones naïfs du Kansaï

• La discrimination auditive de l’opposition /
u/-/ø/ n’est pas particulièrement facilitée 
par rapport à d’autre opposition chez les 
auditeurs naïfs du Kansaï, malgré 
l’exposition à des réalisations du /u/ 
japonais avec un F2 plus bas que celui de 
Tokyo.

PhonLim2022, 18-19/3/2022
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3.3. Production des /u/-/ø/ français par des japonophones 
du Kansaï apprenant le français langue étrangère : 

deux apprenants (hommes) du Kansaï

. ' 0 + 3 # 2 / ø œ9 . ' 0 + 3 # 2 / ø œ9

- Kamiyama, T. (2012). Production des voyelles du français par des apprenants japonophones : effet du 
dialecte d’origine. Actes des XXIXèmes Journées d'étude sur la Parole (Grenoble, France, 4-8 juin 2012), 
771–778.

PhonLim2022, 18-19/3/2022
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3.3. Production des /u/-/ø/ français par des japonophones du Kansaï 
apprenant le français langue étrangère : 

2 hommes et 2 femmes de chaque régions

FEMMES HOMMES

-2- -2-

-ø- -ø-

Fr Kansaï Tokyo Fr Kansaï Tokyo

Apprenantes Apprenants

Voyelles isolées dans une phrase cadre ; 3 mesures par voyelle
PhonLim2022, 18-19/3/2022
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3.3. Production des /u/-/ø/ français par des 
japonophones du Kansaï apprenant le 

français langue étrangère
• /u/ avec F2 bas (c. 1000 Hz) produit par 2 

apprenants (hommes) du Kansaï, mais avec une 
distance F1/F2 plus grande que les natifs. 

• Un des apprenants du Kansaï qui ont prononcé un /u/ 
avec F2 bas (c. 1000 Hz) a produit un /ø/ similaire. 

• Acquisition phonétique du /u/ peut être facilitée mais 
l’acquisition phonémique (opposition /u/-/ø/) reste 
une difficulté majeure chez les apprenants 
(hommes ?) du Kansaï. 

PhonLim2022, 18-19/3/2022
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3. Étude 1 : Conclusion
• Variation (intra- et) inter-locuteur de F2 du /u/ 

du Kansaï  

• Discrimination auditive de l’opposition /u/-/ø/ ne 
semble pas facilitée 

• Certains apprenants du Kansaï prononce le /u/ 
français avec un F2 plus bas (~ 1000 Hz) que 
d’autres apprenants (ceux de Tokyo), mais 
l’acquisition de l’opposition /u/-/ø/ reste une 
tâche difficile

PhonLim2022, 18-19/3/2022
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Perception of L2 production by L1 speakers of different 
dialectal backgrounds: the case of Japanese-speaking 
learners' /u/ perceived by French and Quebec native 

speakers
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Français québécois (laurentien)
• Les voyelles fermées /i y u/ ont des allophones 

relâchés [!9E9F] dans des syllabes fermées 
(« soupe » /sup/ [(EG]).

F2

F1F1

6E8

6 hommes 6 femmes

Martin (2002)150 mots (prononcé à l’isolé?) 

6E8

PhonLim2022, 18-19/3/2022
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Le /u/ français à l'isolé prononcé par 5 apprenants japonophones 
(3 hommes et 2 femmes) apprenant le français à Tokyo.
Phrase cadre : “Je dis /V/ comme dans …” (e.g. Je dis /u/ comme dans “loup”.)

Identification par des auditeurs francophones français et québécois

PhonLim2022, 18-19/3/2022
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F2

/u/
/ø/

/u/

/u/

/u/
/ø/

/ø/

/ø/

/u/ pronounced by male 
learners

/u/ pronounced by female 
leraners

-speaking listeners x

F2

Fr. 
listeners

Qc. 
listeners

others

others
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4. Étude 2 : Conclusion
• Le /u/ français prononcé par des apprenants 

japonophones: différence de jugement entre 
les auditeurs français et québécois 
concernant les stimuli avec F2 entre 1000 et 
1100 Hz (la zone correspondant au 6E89*'HIJ$K 
québécois). 

• Qu’en est-il des voyelles prononcées dans 
des syllabes fermées et ouvertes ?

PhonLim2022, 18-19/3/2022



39

Conclusion générale
• Les deux séries d’études présentées montrent 

des effets, ne serait-ce que limités, de la 
variation de réalisations phonétiques. 

• Variabilité interlocuteurs au sein de la même 
zone dialectale à explorer.

PhonLim2022, 18-19/3/2022
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